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nostram diligere voluerit inoffensam. Datum Vadh anno Domini m°ccc’l primo
vigilia Andree apostoli.
P4 baksidan: Tranaber.

Fragment af konungens sekret (Sv. Sig. fr. Medelt. I, 1, 64), hiingande pd en ur brefvet klippt remsa.

4765. [1351] Nov. 30. Vad.

Konung Magnus kungor ett jordaskifte med Jon Haftorsson, hvilken mot gdrdar i Norge till ko-
nungen afstdr héilften af Hammaré i Virmland. Vidim. afskr. p& papper i Ups. Univ. Bibl. 1)

Magnus, medh Gudz nad Norregs, Sweriges oc Skanungs(!) konunger, helsar
allom mannom, them som thetta breff se heller hore, kerleca medh Gud. Wi gorom
idher konnikt, ath vi hafuum giord jorda skypte vidher @rleghan man herra Ioan
Hafftorsson fult oc laglekt oc fangit honum oc hans =rvingom til @verdeleca =gho
oc alla odals thessa vara iordar: j efra luthenom j Borgsyslo x markabol, the sva
heetha: fors(!) Rakkastader iiij markabol, Ekabergh efra xij eris bol, Ekaberg nedra
xij eris bol, Skimrtini iij markabol; jtem j ytraluthenom Rughey, Skieloy medh
them holmom, ther til ligia, iiij markabol, Kalfnes iiij markabol, Stenbek oc thet
vi #ighom j Gralenum iiij markabol, j Forsby xij eris bol, j Ingerey xij orisbol,
Holt x orisbol. Skal han oc hans arfua thessa iordar mgha oc frelselica fore radha
allom them luthum oc lunmnendum til thessa jorda liggia heller ligat hafuer fran
forno oc nyo, huat thet helz @r vthan gard beller jnnan, ner heller firran, j the
mattho, at han hafuer os fore the iorder fangit halfuan then luthen j Hamarhg,
som ligger j Vermolande j Skara biscopsdeme oc var kera moder Ingeborgh, medh
samre nad hertoghinna, hafde salt herra Knvte, lagmanne j Vestergoland, fore slikt
verd, som breff ther om giort sigher. Thy forbivdom vi allom mannom, j huat
embethe han stander, thesse vare skipan heller skipthe ey hindre heller hindra lathe
j nakrom luth, vthan huar som thet gera vil hafue forgiort fe oc frydhi oc allo
thy frammare vi maghom helz vidder legea aff Guz hemd oc vara. Til mera stad-
festo thesse varo gerd tha sether var kera husfrv Blansia sith insigle medh vara
fore thetta breff, som giort var j Wade i Veastergoland a Andres messo dagh a xij?)
are oc xx rikis vars jnsigle () os sielfuom nezrvarandom.

Forut tryckt i DN 16, s. 16 f.

4766. 1351 Dec. 21.

: Broderna Sigvid och Asger Magnusson utfirda en skuldforbindelse & fyra mark penningar till
Johan Svensson och siitta sisom sikerhet hilften af Nykvarn i Stora Aby socken i pant.

Orig. p& perg. i Sv. Riksark.

Omnibus presens scriptum cernentibus Sigwidus Magni et Ascerus Magni
fratres salutem in Domino sempiternam. Nouerint vniuersi tam posteri quam pre-
1) Vidimationen odaterad (frin 1400-talets midt).

%) Formodligen skriffel for xiij, d& konung Magnus just vid denna tid &r 1351 befann sig vid Vad
i Vistergotland, hvilket diremot ej var fallet &r 1350.
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sentes nos discreto viro Johanni Swensson in quatuor marchis denariorum nouorum
scanensium teneri et esse veraciter obligatos in festo beati Olaui regis iam proximo
venturo in prompta pecunia vtique persoluendis, pro quibus sibi dimidiam molen-
dinam in Aby dictam Nyquern® per modum forwsethi impignorauimus, tali tamen
condicione prehabita quod, si dicta pecunia persoluta non fuerit die et termino pre-
notato, extunc dicta dimidia molendina eidem Johanni et suis heredibus iure per-
petuo cedat possidenda, hoc adiecto quod, si antedicta molendina ab ipso Johanne
vel a heredibus suis desinatur vel diiudicatur, tunc obligamus nos et heredes nostros
predicto Johanni vel heredibus suis vnam curiam, duas oras farine annuatim valen-
tem in reditu, que non est desolata, loco molendine reddituros, insuper fructus et
reditus istius anni, videlicet duas oras farine sine aliqua recusacione soluere pro-
mittentes. In cuius rei testimonium sigilla nostra presentibus sunt appensa. Datum
anno Domini m°ccc® quinquagesimo primo die beati Thome apostoli.

Sigillen: n. 1 borta, sigillremsan kvar; n. 2 (tre bjirtformiga blad i skold utan hjilm): s’ AsGERI
MAGNVSS’,

4767. 1351 Dec. 29. Odensvi.

Biskop Egisl i Visterds befullmiktigar Magnus Petersson att & biskopens vignar lata lagfara det
jordaskifte, som blifvit ingdnget med domprosten Matteus i Visterds.
Orig. p& perg. i Sv. Riksark.

Nouerint vniuersi, ad quos presens scriptum peruenerit, quod nos frater
Egyslus, digna Dei prouidencia episcopus Arosiensis, damus et committimus plenam
et perfectam auctoritatem seu potestatem dilecto nobis Magno Patarsson nominandi
et dandi firmarios dictos fasta secundum legum et terrarum sanciones ex parte
nostra super concambio inter nos et dominum Matheum, prepositum nostrum, facto,
videlicet in Alumme vndecim solidos terre, in Westerby et Ollobolstad tredecim
solidos, decem solidos in Aske, quinque oras in Nesby et sex oras terre in Waldas-
tum, parochia Malma. In cuius commissionis firmius testimonium sigillum nostrum
minus presentibus est appensum. Datum in manerio nostro Odhinswi anno Domini
m°ccc® quinquagesimo primo die beati Thome episcopi Cantuariensis.

P4 baksidan: Super Asko dyocesis Arosiensis.

Sigillet borta.

4768. 1351. Stockholm.

Lyder van Borsten ger arfvingarna efter aflidne riddaren Gustaf Nilsson kvittobref & den skuld, i
hvilken bemilte riddare héftat hos Konrad Tuma.
Orig. p& perg. i Sv. Riksark.

Omnibus presentes litteras inspecturis Lyder fan Borsten salutem in Domino
sempiternam. Nouerint vniuersi me heredes domini Gestaui Niclisson, condam mi-
litis Suecie, de debitis, quibus tenebatur Conrado Thuma, quitatos reddo totaliter
et solutos, ita tamen quod, si predicti heredes hac quitacione facta aliquam de pre-



